DOCTOR RAMIRO DAVILA SIVA
SEGUNDO

QUITO ECUADOR
PROTOCOLIZACION NUMERO:955
DE: PODER GENERAL

OTORGA TEIKOKU OIL ECUADOR
A: PBP REPRESENTACIONES CIA.
LYDA.

CUANTIA: INDETERMINADA
FECHA: 21 DE FEBRERO DE 2011
m- z COPIAS

PEREZ BUSTAMANTE & PONCE
ABOGADOS .

* Sefior Notario -
En el protocolo de escrituras publi-

cas a su cargo sirvase protocolizar . .

el Poder General otorgado por
. TEKOKU OIL ECUADQR a favor PBP
Representaciones Cia. Ltda. para
representar a esta compafia, en su
nombre y por sucuentay poriade su
" Sucursal en Ecuador, debidamente
" apostillado, y-su correspondiente
traduccion al espafiol. .,
Por la atencién que se sirva dar a
1a presente.
Natalia Aimeida Oleas
Mat. 17-2009 - 120 CJ -
" DECLARATION
TO WHOM IT MAY CONCERN

+ 1, (Ms) MORI YUKO, a Japanese citi- % consent of the Board of Directors

zen of the legal age, domiciled at 5
.- 413, Sekimae 1 - Chome, Musashlno

ATTORNEY

IT WAS RESOLVED THAT the
Company hereby constitutes
and appoints and grants to PBP
Rej es Cia. Ltda., whose

> address is Avenida Repiblica del

Salvador 1082 y Naciones

" Unidas, Quito, Ecuador, a General

Power of Attorney so that in the
name of and on behalf of TEIKOKY

-- OIL ECUADOR and its Ecuadorian "

Branch, | B

There being rio further business the
meeting terminated.

Chalrman Secretary. .

POWER OF ATTORNEY

KNOW ALL MEN BY THESE -
PRESENTS

Masatoshi Sugioka as President of

, TEIKOKU OIL ECUADOR, of legal

age, legally competent, domiciled in .
Japan, in the name and on behaif ..
of the company named TEIKOKU
OIL ECUADOR (the “Company”),
a corporation duly organized and
existing in accordance with the laws
of the Cayman Islands, acting pur= °
suant to authority conferred upon
me by a Resolution of the Board of
Directors duly adopted by written ©

of such Company as of February 8,
2011, whi is to”

shi, Tokyo, Japan and an

INPEX CORPORATION, a Japanese .

. company duly established and exis-
' ting under the law of Japan with its

- head office at Akasaka Biz Tower. “

" 53, Akasaka .

5- chome, Minato ku, Tokyo Japan,

the parent company of TEIKOKU

OIL ECUADOR, do hereby solemnly
3 declare that:

L The attached Power of Attorney . o £c1ADOR and its Ecuadorian

was duly signed m my very presence
by Mr. Masatoshi Sugioka, President
of TEIKOKU OIt. ECUADOR, who in
duly authorized to sign such Power
of Attorney.

I make the above declaration solem- ~

nly and execute this letter on this 14th
_ day of February, 2011 inthe presence

" of the Notary Public at Tokyo Legal b

Affairs Bureau

Yours truly, B
MORI YUKO ;
_Teikoku Ol Ecuador

MINUTES OF THE MEETING OF

DIRECTORS OF THE COMPANY
. HELD IN TOKYO ON THE 8th DAY

this Power Attorney; and which has
not been revoked and is now'in full -,
force and effect, do hereby consti-
tute and appoint and grant to PBP
Representaciones Cia. Ltda. whose
address -|s* Avenida Repriblica del
Salvador 1082 y Naciones Unidas,
Quito, Ecuador, a General Power_

. of Attorney so that in the name of -

and for and on behalf of TEIKOKU

Branch, it may do the following: B
1) Initiate, respond to, perform,
execute or enforce en behalf of the
Company, all public and private
actions, functions and legal procee-.
dings as may be needed within the
Repubtic of Ecuador. and especially
to answer claims and meet commit-
ments in order to keep the Compary .
ingood standing, enable it to lawfully
{unction in the Republic of Ecuador;
2) Assume all authority granted to
attorneys-in-fact set forth in Article -
44 of the Civil Procedure Code of
Ecuador, including, among other
things, the, authority to file and

- win me s 25 roq; by the
Anlc]as of Assoctation, Ecuadorian Law, .
TO GRANT A GENERAL POWER OF 4) Employ, by a written contract with

the Company, and discharge clerical
or administrative personnel and fix
reasonable work rules for them;

§5) Lease or sublease facilities equi-
prent, offices, houses, apartments,

ne pature required by the laws of

the Republic of Ecuador and by any .

Concession, Contract or License

held by the Company for operations

in Ecuador, though not specifically
herein,

sary.to maintaln such Concession,

Contract or License in full force

OF FEBRUARY, 2011. 3 . confiere la Resolucién del Consejo
_ PRESENT answer claims, S Ohallongen el 3nd effect unll proper lermiNation NOTIFICACIONADECUADA *_ do. Administracidn, debidaments
Masatoshi Sugioka ~ Dlrecfor & . bj oF referto B - pe Toda vez que se cursé una notifi- aprobada por consentimlento escri-
President - answer les, . 14)Delegate (totally or paniaﬂy)tﬁis cacién adecuada a todas las partes ' - to de la Junta de Directores de la
Makato i defert i recet. power of attorney to third parties. lareunig c 1 8 de febrero de 2011,
Masakaru Sano ~ by pmxy ve and take possession of propeny The General Power of Attomey herein tamente convocada . ~ cuya resolucién se adjunta a este
Naoki tto — by proxy under litigation, receive paymems granting PBP Representaciones Gia. QUORUM . ~ « Poder, y que no ha sido revocada
masa::ﬂ“ l;'(url\a‘y’ama— by proxy and give receipt Ltda. th yfor - Estando presentes tpdos los miem- . y se encuentra en pleno vigor y
ros| al~-by proxy exére i ..bros con derecho a asistir y votar, * .efecto al momento, por la presente
Tetsumi.Imamura - by proxy ::;hg:‘%ﬁgu::' or ised b""'e ) ::ﬁmpafzy in Emﬂ:ﬁf mnﬂnue in ‘ya sea en persona o por poder, el constituye, nombra y otorga a PBP
Sohei Yamada~ by proxy authority; V- of the General Power of Attorney has " Presidente declaré la munldn{debi- .- Representaciones Cfa, L!da cuya
By-agreement Masatoshi Sugioka 3) To 'r;sent alt the ap . been . by a duk o Fod ' d B es: Avenida del”
-acted as Chairman of the Meeting . .’ o o et officer of the Companyypursuam to con el Estatuto de la Compafiia. * Salvador 1082 y Naciones, Unidas

-and Makoto Kawamura -acted ‘as
Secretary and kept the minutes.
PROPER NOTICE
Propier notice having been made lo
all relevant parties, the meeting was
properly convened, .
QUORUM

All members entitled to attend and -

vote being present, cither in person

necesarios dentro de Iz

1 Wy

del- Ecuador, y especlalments para
a plir los

ﬁn
fa mmpanla Imen estado para que
eda enia

8. Abrir, crear o cerrar una 0 mas
cuentas bancarias en nombre y

. por cuenta de la Compafia en los -

términos y condiciones que estime

P
Repiblica del Ecuador.
2, Asuma que todas las facultades

9, Emitir y suscribir cheques o soli-
citudes de retiro contra ias cuentas

Masatashi Sugioka
Presidente

TEIKOKU OlL. ECUADOR
Nimero de Registro 0255
CERTIFICADO NOTARIAL

Esto es para ‘certificar que MOR!
YUKO ha reconocide en mi presen~

. cia que la firma en e! documento.

Masaaki Funayama — por poder
Hiroshi Akai por poder:

Tetsumi Imamura por poder

Sohei Yamada ~— por poder .-
Por acuerdo, Masatoshi- Sugioka
actudé como Presidents de fa Junta
y Makoto Kawamura-actué como
Secretario y quien conserva las

con domicilio.en Japén, en nombre
y por cuenta de la compafifa deno-
minada TEIKOKU OIL ECUADOR (la
“Compatfifa), una sociedad debida-
. mente constituida y existente de
conformidad con la leyes de las
- Istas Caiman, actuando de con-
. formidad con la autoridad que me

ritles, Includmg. but not limited to:
of

. the Office of the Super

a resolution of the COmpanys Board

Corporations, the Ministry -of Non-
Renewable Natural Resourges,
the internal Revenue Service, the *
Mercantile Registry of Quito, any

. Municipality of tha Republic of -
. Ecuador, and, take ail the steps as

EXECUTED- on this February 8,
201

Masatoshi Sugioka

President .

TEIKOKU OIL ECUADOR
Registered No. 0255

" "SE RESOLVI® QUE la Compafiia gor_

OTORGAR UN PODER GENERAL, . Quito, Ecuador, un Poder General
para que en nombre y por cuenta
ia presente constituye, nombra y -~ da TEIKOKU OlL. ECUADOR y su
otorgaa PBP Cfa. pueda_hacer
Ltda., con domicilio en la Avenida
Repiiblica del Salvador 1082 y

Naclones, Unidas, Quito, Ecuador,
mi Poder General para de fa

‘o sngulerm

cutar o hacer cumplir en nombre
todas las accl

1. Iniciar, responder a, realizar, e]e—’ i

te autorizado de la Cnmpaﬂla de
det

ser do atil y en
refacién con la administracién de la
sucursal del Ecuador, la terminacién
y clerre de todas las operaciones en

con la

Consejo de Administracién de la

Compafifa.
SUSCRITO este 8 de- Febrero, de

and other property or facilities for otorgadas a los estable- bancarias de la Compatifa, anterior es la suya.

the use of himself or such personnel cido en el articulo 44 del Cédigo 10. Recaudar fondos u otms bienes 14 de Febrero de 2011

or to be used In such business, and de Procedimiento Civil de! Ecuador, ! ala C [ (firma ilegible)

for utility and aommuniutlon and S Im:luye;do. entre otras cosas, la su Sucursal Ecuatoriana, o que la AKIHIKO MITSUDA

- other services; | . . BT . facultad para presentar y contestar Compaifa 0 su Sucursal Ecuatoriana Notario Adjunto a

6) Buy or sell, either for cash or en "r‘holIAIRI:oLfeEthtlr?atMsUKo MORI (e)’lllmm ‘ég" cuenta de;elhoh: demandas, presentar pruebasyopo- ~ tenga derecho a obtener, o afirmar,  La Oficina de Astntos Juridicos de
credit, or exchange, alt such fumi- s ify - Ecumdo UADOR y su Sucursal sicién, oponer desaf(os, demandas, mpur o endosar para depésito  Tokio

ture, and other ot oo n ";V“"‘m'? 3 :1" mn?mr' inds asi tratye  Julcios o adjudicaclones, recurrir a y tojos los cheg - NO.S-13-CHOME AKASAKA

ble property offib.  FsE o & her owt, o dapor kit m‘;"’“’:‘i"fu un arbitraje, absolver pasiciones, glms. pagarés, letras de cambio y  MINATOKU TOKYO JAPON
nature as it may be consider usefil Fehw "‘1 mi’olllw' ’3 Fogibl IPns) d';:" aplazar a los partidos de oposicién,  drdenes de pagz de dinero, ya tea  (consta un sello que dice)
and proper In connection with the AKI:{uI WTSUDA Eﬂ""a lleﬁble) Yesidente ' Juramento, recibir y tomar p que per pose- . OFICINA DE ASUNTOS JURIDICOS
the E Nots i '“'am?' o) Secretario de los blenes en litigio, recibirpagos  sién de la Cornpanla osuSucursal  DE TOKYO -

Branch and The .P' attach 1 Affalrs 8 g;C:ARA(E:)I?)N y dar recibo con arreglo al mismo. Ecuatoriana; - NOTARIO

the tarmination and closure of alt e Tk Laga) Aol lreadt A GUIEN GORPESPONDA: puede e} ane 11 alac en  NO.9-13-CHOME AKASAKA -
operations In Ecuador. - * MINATOKU TOKYO JAPAN Ye Q! S MOR) YUKO, una ciuda- malqulernww.mbumloammdad . asuntos de rutina respecto a cual- -  MINATOKU, TOKYO, JAPON

~ T)Make, execute, dellver andaccept i i . d°"( 2. ) . ";‘3 ;“ administrativa. quier departamento, agencla, auto-  (Caracteres desconocidos)

any contract; , ‘“ay b "x"': y’:m‘" : d’""l é’r"‘?_g‘g&" e % —sh' COM 3, Presentar todas las aplicaclones ridad, organismo, gubemamental o APOSTILLA -

.8) Open, establish or clnss oneor A;{)Se'l'l en ,'° Mo"' h:"" hi, Te '"”:’: p :me" ante cualquier y todas las autori- resp a otra Ci (C de La Haya de 5 de
more bank accounts In the name of  ©{ ntion de La Hoye du § uslas d": -lePEX &RPOI:R“%NY dades Ecuatorianas, Incluyendo  con el fin de proteger los derechose  octubre de 1961)

and on behalf of the Company upon ( °""° s aye du 5 octo-  empleadade il debida,  Per sin limitarse a: la Oficina del - intereses de la Compafiia - - 1 Pais: JAPON

d h L c‘, JAPAN . una m:";‘&“b'; - d:"""‘gg m: 2" - Superintendente de Compafiias, e} 12, Recibir en nombre y represen- - Este documento pablico

deem fit; .S ““;V‘ " nt e e celda ¥ Sxisten nﬁ""m Ministerio de Recursos Naturalesno  tacidn de la Compahia cualquier  1- ha sido firmado por-Akihiko
9) ‘Sign of execute checks or 2 ;pu ‘c °°":“° W by Ao ’; eye: e Japdn, c&"z:_ cs'_'g Renovables, el Servicio de Rentas '~ notificaclén o citacién, y; MITSUDA <
withdrawal memoranda on- or ‘M'lTsaUsD een signed. by ©  principal ;-"éh‘MMI mm b Internas, el Registro Mercantil de  13. Hacer cualguier otra cosa de  3.- actuando en calidad de Notario

. draw against, the Company bank Akasaka, 5-chome, Mini okio, Quito, cualquier Municipio de Ja  rutina requerida por las leyes de la  de 1a Oficina de Asuntos Jurfdicos
accounts, 3. acting in the capaCIty of Nataryof - Japén,compafia mamrl:deTElKOKU " ymmarwhs Repiiblica-de! Ecuador y por cual- de Tokyo

10) Coliect all funds or other pro- :“b:amxﬁ‘ m" B“;f':';mm ) °'LE|°UAD°R~W . lasmed| iascon  quierConcesién, ContratooLicencia 4.~ Lleva el sello/ fa estampilia del
perty belonging to the Company MITSUr;A ; 9':" c.m'"?u A ;"Esf emner .d"". m“‘ "“:- Senmi el fin de obtener el registro de la . otorgada o cebrada porlaCompaffa  Notarlo Aklhike MITSUDA -

or its Ecuadorian Branch, or which ! AL Ty otary 'e"g:d" Il:eﬂ "s;': ’::"“gs""; sucursal y sus Inversiones como lo *  para las operaciones en Fcuador,  CERTIFICADO .

either the Company or Its Ecuadorian 5 Febm uzom ; C nkpol;:es' de:\ro d TEIKOsKaU 0": exige la Ley Ecuatoriana, aunque no conste especificamente 5.~ En Tokyo

Branchhas therignt toobtain, andto  §- February m“z“ : oreion Affsi E:‘:ﬁ'm’ék e e 4 E por escrito eneste que 5 - E114 de Febrero, de 2011

sign, accept and endorse for deposit s bl{ .N%u‘;'y of Foreign Affairs torivede qu 9':‘“ Gicho con la C d perso— sea necesaria para mantener dicha - Por el Ministto de Relaciones
any andalichecks, drafts, notes, bills . Seal/stamme 10, Signahn - :h o ;:am dz’""m " m nal de oficina o © i6n, Contrato o Licencia en Extedores

. of exchange and orders for the pay- Kaz:tao O"Y'K‘EE - Signature , Hagola n.t:mu na | d'}" - fijar normas razonables de tnbaln ‘plenovigorysfectoha laterminacion”  8.- 11-No 024689

ment of money, either belonging to Yo { . ey elecutoesta carta el dade hoy para ellos. aproplada y el cierre de todas las 9 Sello / estampilla (huy un sellu
or coming into the possession of the For the Minister for Foreign Affairs 14 de 'eb!em de 2011 en presencia 5 " enel E

Company of its Ecuadorian Brarich; I?.‘r‘:“’ Qit Ecuador o del Notario Publico en la Oficinade || equipos, oficinas, casas, aparta- 14, Delegar (total o parciaimente) el de Japdn)

11y Represent the Company in routi- * - DE LA REUNION DE Asuntos Juridicos de Tokio. b i 1 poder a terceros. 10.- Firma

ne matters with any governmental géﬁgggisﬂ""m'fmﬂé':g‘g‘é entamente de la o dicho °o. E Poder General (firma llegible)

department, agency, authority, body, FEBRERO DE 2011, &g&“w‘ﬁo e) para ser utilizados en tales negoclos  a PBP Representaclones Cia Ltda.  Kazutoyo OYABE -

or other company in the protection PRESENTES PODER para utilidad, comunicacién y otros le da facultades para actuar como Por el Ministro de Relaciones
of the Company s rights and inter- | 2 cm Sugioka- Direct CONOZCAN TODOS POR EL  eTvicios: para fa G en ol X “

ests; - Pr::lad sle ugioka rector y PRESE}ITE: 6. Comprar o vender, ya sea af con- Ecuador, continuara en pleno vigor DOCTOR RAMIRO DAVILA SILVA
12)Receive for and on behalf of the Mak ot:“ - por il tado, a crédito o lntercamblc. todo y efecto hasta que la revocatoria del NOTARIO TRIGESIMO SEGUNDO
Company any and ah notices and - ) S - el io, equipos, . Poder General haya sido ejecutada QUITO ECUADOR -

- services of process, and; Mas::nlam Sano por poder de TEIKOKIU QIL. ECUADOR, mayor y otros blenes muebles einmuebles por un funcionario debidamen- DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO

13) Do any other things of 3 routi. . Naokd Ito — por poder. de edad, legalments competente, 4.\ icoa similar, ya que puede DE FIRMAS

Ante Mi, Doctor Ramiro Davila Silva,
Notario Trigésimo Segundo del
Cantén Quito, comparecen ta sefio-
rita NATALIA CAROCLINA ALMEIDA




GOBHRNGNACIONAL DE
LAREFPUBLICADEL ECUADOR

SECRETARIA DE HIDROCARBUROS

Luis Humberto Navas D.

Quito Ecuador

REGISTRO DE HIDROCARBUROS

RAZON: Ciento por tal, la escritura publica de protocolizacién que contiene
los documentos inherentes al Poder que la Compafifa extranjera “TEIKOKU
OIL ECUADOR?”, a través del Directorio confiere a PBP REPRESENTACIONES
CIA. LTDA., Protocolizada ante el Notario Trigésimo Segundo del Distrito
Metropolitano de Quito el 21 de febrero de 2011 y la Resolucién No.
SC.IJ.DJCPTE.Q.11.1456, emitida por el Intendente de Compaiifas de Quito, el
31 de marzo de 2011, inscrita en el Registro Mercantil bajo el nimero 1151,
Tomo 142 en fecha 06 de abril de 2011, queda inscrita en el Registro de
Hidrocarburos de la Secretaria de Hidrocarburos, en fecha tres de mayo de dos
mil once, a folios 3906 al 3925.- CERTIFICO.- Quito, a 3 de mayo de 2011.

UH. <F401<~ Zurita < “




